leben ist
ein windhauch
1m gras

Roza Domascyna veroffentlicht
neue Gedichte
im Leipziger poetenladen Verlag

Von Axel Helbig
(Gerhard Wolf hat die Lausitzer
Dichterin Roéza Domascyna ein-
mal eine ,Landstreicherin iiber
Traditions- und Spracharenzen
berhaft und wirklich in einem
peetischen Vollzug®. Der eben
im Leipziger poetenladen Verlag
erschienene Gedichtband |, stim-
men aus der unterbithne” besti-
tigt dies ernewl eindrnglich.
Leichtigkeit und Ernst kommen
in diesen Gedichten susammen.
In vielen Gedichten werden
Briicken zwischen unterschied-
lichen Amnsichten geschlagen,
werden die natarlichen Lebens-
raume und berechtigtes Aufen-
seitertum  verteidigt. Das Ge-
dicht ,Hannelore® beschreibt
die Begegnung eines wider-
spenstigen  sorhischen Kindes
mil einer traumatisierten sude-
tendeutschen Frau, welche be-
hauptet Mirchen 2u kennen. Im
Gedicht , Wurscha® [sorbisch fiir
Ursula) schldaft eine alte Frau
s0mmers wie winters nachts zwi-
schen den Grabern - ,sie hat
einen mord gesehen / wussten
die leute £ ... /f manchmal schrie
sie und stritt sich / mit jemanden
den nur sie sah f mit lauten die
keiner verstand, ”

Dasz Gedicht , Dieses haus® 1s1
dem kiirzlich verstorhenen sor-
bischen Dichter Kito Lorenc ge-
widmet: ,Dieses haus / ist das
haus eines dichters / man er-
kennt es daran f dass der rosen-
pflanzen in den giebelidpfen / so
hoch wachsen dass der dichter
nur die hand / aus dem fenster zn
strecken braucht / um die para-
diesdpfel zu ernten / ... / ich
phlanze sagt der dichier wie bei-
laufig / und sieht kuorz vom
schreibtisch auf £ weiter miissen
die selzlinge sich selber kiim-
Imern.

. Auch wenn in vielen Gedich-
ten die Lausitzer Heimat von
RékaDomascyna als Folie durch-
scheint, reichen diese Texte weit
uber den regionalen Kontex! hi-
naus, werden Anrmufung einer
globalen Verantwortung: .das
leuchten der landschaft, ihre er-
hellung im ausdeuten, die mog-
lichkeiten warten unter der ge-
dachtnisoberfliche". {Auszug
aus ,Im spekirum”)

In einigen Texten wird mit der
Zweisprachigkeit gespielt, insbe-
sondere wenn die unterschiedli-
chen Benennungen von Pllanzen
und Tieren aufgerufen oder wenn
die Tidin heraufbeschworen
wird, das slawische Pendant zum

Riéia Domatcyna

Hab die synonyme gewechselt

das wort siinde weiblich besetzt flitet

wie wind soich finde

die erste silbe mit gespiteten lippen

wie zum kuss sich ndhernd nachschmeckend
gentisslich auskostend sogar stililich anziiglich
und dann der schiuss im munde verborgen

so 21 sagen hrjech kommt mannlich

ein kehllaut am ende klingt wie ich
nachdriicklich die silbe welche man sich
ins gesicht spuckt mit hartem zischlaut
letztlich einen schnaufer lassend wie

am anfang von kampfhandlungen einsilbig
befehl ausdruck erwiinschter verheillung
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Réza Domadcyna

deutschen Gevatier Tod, Im Ge-
dicht ,Hab die synonyme ge-
wechselt” spiell Réza Domagcyna
mit dem Kontext Sinde, der
deutsch weihlich und sorbisch
ménnlich besetzt ist (hrjech, sor-
hisch-phonetisch; Stinde).

Wie immer in RéZa Domadcy-
nas Gedichlbdnden wird der Le-
ser mit zahlreichen Wortfindun-
gen belohnt — wie ,pinsel aus
eichhomohrhaar” oder ,vogel-
augenahorn oder , médesaR®,

LEtimmen aus der unterbiih-
ne* ist ein Abenteuer fiir Autorin
und Leser/in und ein Aufruf zu
mehr Gelassenheit, Das einem
Brief von Anselm Feuerbach ent-
nommene Motto: Es ist schier
einerlei, woman wohnt, dasgan-
ze Leben st  Provisorium.®
stimmt darauf ein.

Zeitgleich st im Mérkischen
Verlag Wilhelmshorst das Raia
Domascyna gewidmete , Poesie-
album 354" erschienen, Ineinem
Chuerschnitt aus dreifiig Jahren
Poesie finden sich u. a. zahlrei-
che Liebesgedichte, die voll hei-
terer Erotil sind. In der seit Giber
3l Jahren existierenden Lyrik-
reihe | Poesiealbhum" wird tradi-
tionell eine Verbindung zwi-
schen Cedichten und graphi-
schen Arbeiten hergestellt, Im
Falle Réza Domagcynas sind es
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Arbeiten von Angela Hampel,
die den Texten kongenial zur
Seite stehen, Beide aus der Lau-
sitz stammenden Kinstlennnen
arbeiten seit iber dreibig Jahren
gemeinsam an Projekten.

*Die Uberschrift iiber dem Artikel
stammt aus dem Gedicht  Vorstel-
lungen, wie es sein kinnte® [dort
Zitat van Abaji, Kasachischer
Dichter und Philosoph (1845-
19043].
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